SONY.

Receptor
AV multicanal

STR-DN1060/STR-DN860

Ghid de referinta



AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu
sau de electrocutare, nu expuneti
acest aparat la ploaie sau
umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu,
nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse

de flacara deschisa (de exemplu
lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu

si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe acesta
sa se scurga lichide si nu plasati

pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
nchis, cum ar fi o bibliotecad sau un
dulap Tncorporat.

Deoarece pentru deconectarea unitatii
de la priza se foloseste stecarul
principal, conectati unitatea la o priza
CA usor accesibild. Daca observati
nereguli in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecdrul principal
de la priza CA.

Nu expuneti bateriile sau aparatele

cu baterii instalate la caldura excesiva,
precum lumina directd a soarelui si
focul.

Unitatea ramane sub tensiune chiar
si atunci cand este opritd, atat timp
cat este conectata la priza CA.

Presiunea fonica excesiva din casti
poate provoca pierderea auzului.
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Acest simbol are scopul
de a alerta utilizatorul cu
privire la prezenta unei
suprafete ce poate fi
fierbinte dacd este atinsa
n timpul functionarii
normale.

Acest echipament a fost testat si
s-a constatat cd respecta limitele
specificate in Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica
utilizand un cablu de conectare
mai scurt de 3 metri.

Pentru clientii din Europa

Casarea bateriilor
si a echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa
care au sisteme de
colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca produsul si bateria nu trebuie tratate
ca deseuri menajere. Este posibil ca
pe anumite baterii, acest simbol sa
fie utilizat in combinatie cu un simbol
chimic. Se adauga simbolurile chimice
pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb)
daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si
baterii sunt eliminate in mod corect
veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului
si sandtatii umane, consecinte ce ar
putea rezulta altfel din manipularea
incorecta a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
n cazul produselor care, din motive
de sigurantd, de performanta sau
de integritate a datelor, necesita
0 conexiune permanenta la o baterie
incorporata, aceasta trebuie inlocuita



doar de catre personal de service
calificat. Pentru a va asigura ca bateria
si echipamentele electrice si electronice
vor fi tratate Tn mod corespunzator,
predati aceste produse la sfarsitul
duratei de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de
eliminare in sigurantd a bateriilor din
produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul sau bateria.

Aviz pentru clienti: Urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute in
statele ce aplica directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de sau in
numele Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
ntrebérile referitoare la modul in

care acest produs respecta legislatia
Uniunii Europene trebuie sa fie
adresate reprezentantului autorizat,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati orice probleme legate de
service sau garantie la adresele oferite
in documentele separate de service
sau garantie.

Prin prezenta, Sony Corporation
declara ca acest echipament este
in conformitate cu cerintele de baza
si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, vd rugdm sa

accesati urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

ceo

Acest produs este destinat utilizarii in
urmatoarele tari.

AT, BE, BG, HR, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, NL, NO, PL, PT,
RO, SK, ES, SE, CH, GB, RS

Banda 5.150 MHz - 5.350 MHz este
restrictionata doar la operatiile
de interior.

Acest receptor AV multicanal a fost
dezvoltat pentru redarea audio si video
de pe dispozitivele conectate, redarea
de muzica in flux de pe un dispozitiv
smartphone compatibil NFC sau un
dispozitiv BLUETOOTH si tuner FM.

De asemenea, acest sistem accepta

si redarea in flux in retea si ecranele

n oglinda.

Drepturile de autor

Acest receptor incorporeaza sistemele

Dolby* Digital si Pro Logic Surround

§| sistemul DTS** Digital Surround.
Fabricat sub licenta Dolby
Laboratories. DoIby, Pro Logic,
Surround EX si simbolul dublu-D sunt
marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

** Pentru brevetele DTS, a se vedea
http://patents.dts.com. Fabricat sub
licentd DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, simbolul si DTS si simbolul
fmpreund sunt marci comerciale
inregistrate, iar DTS-HD Master Audio
este marca comerciala a DTS, Inc.
© DTS, Inc. Toate drepturile sunt
rezervate.

Acest receptor incorporeaza tehnologia
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™) (Interfata multimedia de
nalta definitie).

Termenii HDMI, High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC

n Statele Unite si in alte tari.
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Apple, sigla Apple, AirPlay, iPad,
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch si Retina sunt madrci
comerciale ale Apple Inc.,
nregistrate in S.U.A. si n alte tari.
iPad Air si iPad mini sunt marci
comerciale ale Apple Inc.

App Store este o marca de serviciu

a companiei Apple Inc.

Toate celelalte marci comerciale si
marci comerciale inregistrate apartin
detindtorilor de drept ai acestora.

In acest manual, nu sunt specificate
maércile ™ si ®

.Made for iPod” si ,Made for iPhone”
si ,Made for iPad” iInseamnd ca un
accesoriu electronic a fost conceput
pentru a se conecta Th mod specific

la iPod, iPhone, respectiv iPad si

ca respectarea standardelor de
performanta Apple a fost certificata
de catre dezvoltator.

Compania Apple nu este responsabila
pentru functionarea acestui dispozitiv
si nici pentru conformitatea acestuia
cu standardele de siguranta si de
reglementare. Retineti ca utilizarea
acestui accesoriu cu iPod, iPhone

sau iPad poate afecta performanta

n regim de functionare wireless.

Windows Media este marca comerciala
inregistrata sau marca comerciala

a Microsoft Corporation in Statele Unite
si/sau in alte tdri.

Acest produs este protejat prin anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Utilizarea sau
distribuirea unei astfel de tehnologii in
afara acestui produs este interzisa fara a
detine o licentd din partea Microsoft sau
a unui subsidiar autorizat al Microsoft.

Numele si sigla LDAC™ sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

,DSEE HX" este marca comerciald
a Sony Corporation.
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Tehnologia de codificare audio
MPEG Layer-3 si brevetele sunt utilizate
sub licentd Fraunhofer IIS si Thomson.

,X.v.Color (x.v.Colour)" si sigla ,x.v.Color
(x.v.Colour)” sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

,BRAVIA" este marca comerciala
a Sony Corporation.

,PlayStation” este marca comerciala
inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

WALKMAN" si sigla , WALKMAN" sunt
marci comerciale inregistrate ale
Sony Corporation.

MICROVAULT este marca comerciala
a Sony Corporation.

WPA™ si WPA2™ sunt marci comerciale
ale Wi-Fi Alliance®.

Sigla Wi-Fi CERTIFIED™ este marca
de certificare a Wi-Fi Alliance®.

MHL, Mobile High-Definition Link si sigla
MHL sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale MHL
Licensing, LLC.

Marca cuvantului BLUETOOTH® si siglele
sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a unor astfel de madrci de catre
Sony Corporation se face in baza unei
licente. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale apartin
detinatorilor de drept ai acestora.

Marca N este marca comerciala
sau marca comerciala inregistrata
a NFC Forum, Inc. in Statele Unite
ale Americii si in alte tari.

Android™ este marca comerciala
a Google Inc.

Google Play™ este marcd comerciala
a Google Inc.



Avid privind Acordul de licenta
cu utilizatorul final (EULA)
Pentru detalii privind acordul EULA
aferent acestui produs, consultati
pagina 12.

Pentru detalii privind acordul EULA
aferent serviciilor de retea, consultati
[License agreement] in meniul de
optiuni de pe fiecare pictograma

a serviciilor de retea.

Pentru detalii privind GPL, LGPL si
alte licente de software, consultati
[Software License Information] in
[System Settings] din meniul [Setup]
al acestui produs.

Acest produs contine software care se
supune Licentei publice generale GNU
(,GPL") sau Licentei publice secundare
GNU (,LGPL"). Aceste licente stipuleaza
faptul ca clientii au dreptul de a obtine,
modifica si redistribui codul sursa al
software-ului amintit, in conformitate

cu termenii impusi de GPL sau de LGPL.

Codul sursa al software-ului utilizat
Tn acest produs se supune termenilor
impusi de GPL si de LGPL si este
disponibil pe Web.

Pentru descarcarea codului sursa,
accesati urmdtoarea adresa:

Adresa URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux
Retineti ca Sony nu poate rdspunde
niciuneia dintre intrebarile referitoare
la continutul acestui cod sursa.

Masuri de precautie

Siguranta

Daca 1n carcasa cad obiecte solide sau
lichide, deconectati receptorul de la
priza si dispuneti verificarea lui de catre
personal calificat, inainte de reutilizare.

Sursele de alimentare

e Inainte de a utiliza receptorul, verificati
ca tensiunea de alimentare sa fie
aceeasi cu cea a sursei locale
de alimentare electrica.

Tensiunea de alimentare este indicata
pe placuta de identificare de pe
spatele receptorului.

* Daca nu utilizati receptorul pentru
o perioada mai indelungata,
deconectati-l de la priza de perete.
Pentru a deconecta cablul de
alimentare CA (de la retea), apucati de
stecdr; nu trageti niciodatd de cablu.

¢ Cablul de alimentare CA (de la retea)
trebuie Tnlocuit doar la un centru de
service autorizat.

incilzirea

Receptorul se incalzeste in timpul
functionarii, aceasta nefiind

o defectiune. Daca utilizati continuu
acest receptor la un volum ridicat,
temperatura carcasei in partile
superioard, laterala si inferioara

va creste considerabil. Nu atingeti
carcasa, pentru a evita arsurile.

Amplasarea

* Amplasati receptorul intr-un loc cu
ventilatie adecvatd, pentru a preveni
incalzirea excesiva si pentru a prelungi
durata de viata a acestuia.

* Nu amplasati receptorul in apropierea
unor surse de cdldurd sau n locuri
expuse la lumina solarad directa, la praf
excesiv sau la socuri mecanice.
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* Nu puneti pe carcasa niciun obiect ce
ar putea bloca orificiile de ventilare,
provocand defectiuni.

* Nu amplasati receptorul langa
echipamente precum un televizor,
un VCR sau un casetofon. (Daca
receptorul este utilizat in combinatie
cu un televizor, un VCR sau un
casetofon si este amplasat prea
aproape de echipamentul respectiv,
pot aparea zgomote, iar calitatea
imaginii poate avea de suferit. Acest
lucru este probabil, mai ales cand
se utilizeazd o antena de interior
(aeriana).)

* Aveti grija atunci cand amplasati
receptorul pe suprafete tratate special
(cu ceara, ulei, lustruite etc.), deoarece
suprafata se poate pdta sau decolora.

Functionarea

fnainte de a conecta alte echipamente,
opriti receptorul si deconectati-l de

la priza.

Curatarea

Curatati carcasa, panoul si butoanele de
comanda cu o carpd moale, umezitd
usor cu o solutie slaba de detergent.
Nu utilizati niciun fel de burete abraziv,
praf de curatat sau solventi, cum ar fi
alcoolul sau benzina.

Comunicarea BLUETOOTH
e Dispozitivele BLUETOOTH trebuie
utilizate la o distanta de maximum
10 metri (distanta fard obstacole) unul
de altul. Raza de comunicatie efectiva
poate fi redusa in urmatoarele
conditii.
— Daca o persoana, un obiect
de metal, un perete sau un alt
obstacol se afla intre dispozitivele
cu conexiune BLUETOOTH
- Tn locurile unde este instalata
o retea LAN wireless
- n jurul cuptoarelor cu microunde
aflate in uz
— Locatii unde apar alte unde
electromagnetice
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* Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua
LAN wireless (IEEE 802.11b/g/n)
utilizeaza aceeasi frecventd de banda
(2,4 GHz). Daca utilizati dispozitivul
BLUETOOTH langa un dispozitiv cu
functie LAN wireless, este posibil sa
apard interferente electromagnetice.
Aceasta poate duce la rate mai mici
de transfer al datelor, zgomot sau
incapacitate de conectare. Daca se
intdmpla acest lucru, Incercati
urmatoarele remedii:

— Utilizati acest receptor la cel putin
10 metri distanta de dispozitivul
LAN wireless.

— Opriti alimentarea echipamentului
LAN wireless atunci cand utilizati
dispozitivul BLUETOOTH pe o raza
de 10 metri.

- Instalati acest receptor cat mai
aproape posibil de dispozitivul
BLUETOOTH.

Undele radio transmise de acest

receptor pot interfera cu functionarea

unor dispozitive medicale. Deoarece
aceasta interferentd poate duce

la defectiuni, opriti intotdeauna

alimentarea acestui receptor si

a dispozitivului BLUETOOTH

n urmatoarele locatii:

- Tn spitale, in trenuri, in avioane, la
benzindrii si in orice loc in care pot
fi prezente gaze inflamabile

- Tn apropierea usilor automate sau
a alarmelor de incendiu

Acest receptor accepta functii de

securitate care respecta specificatia

BLUETOOTH pentru a asigura

0 conexiune securizata in timpul

comunicatiilor cu ajutorul tehnologiei

BLUETOOTH. Totusi, aceasta

securitate poate fi insuficientd, in

functie de continutul setdrilor si de alti
factori, asa ca, aveti intotdeauna grija
atunci cand efectuati comunicatii cu
ajutorul tehnologiei BLUETOOTH.

Compania Sony nu poate fi trasa la

raspundere in niciun fel pentru daune

sau alte prejudicii ce rezulta din



scurgerea de informatii in timpul
comunicatiilor cu ajutorul tehnologiei
BLUETOOTH.
Comunicatia BLUETOOTH nu este
garantatd in mod necesar cu toate
dispozitivele BLUETOOTH care au
acelasi profil cu acest receptor.
Dispozitivele BLUETOOTH conectate
cu acest receptor trebuie sa fie
conforme cu specificatia BLUETOOTH
prescrisa de Bluetooth SIG, Inc., iar
aceasta conformare trebuie sa fie
certificata. Totusi, chiar si atunci cand
un dispozitiv este conform cu
specificatia BLUETOOTH, pot exista
cazuri in care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului
BLUETOOTH sa faca imposibila
conectarea sau sa aiba ca rezultat
metode de comanda, afisaj sau
functionare diferite.
¢ Este posibil sa apara zgomot sau
sunetul sa fie tdiat, in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat
cu acest receptor, de mediul de
comunicatie sau de conditiile
ambientale.

Daca aveti intrebari sau probleme cu
privire la receptor, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Specificatii

Sectiunea Amplificator

STR-DN1060

Putere de iesire RMS minima"

(6 ohmi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
100 W +100 W

Putere de iesire Tn modul stereo”)
(6 ohmi, 1 kHz, THD 1%)
120 W +120 W
Putere de iesire in modul surround™?
(6 ohmi, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W per canal

STR-DN860

Putere de iesire RMS minims"

(6 ohmi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
95 W +95 W

Putere de iesire Tn modul stereo?)
(6 ohmi, 1 kHz, THD 1%)
T0W+10 W
Putere de iesire in modul surround™?
(6 ohmi, 1 kHz, THD 0,9%)
150 W per canal

Mdsurat in urmatoarele conditii:
Necesar electric: 230 V CA, 50 Hz
Puterea de iesire de referinta pentru
boxele frontale, centrald, surround,
surround spate si frontale suspendate.
in functie de setarile cAmpului de sunet
si de sursd, este posibil sa nu fie scos
niciun sunet.

1)

2)

Raspuns in frecventa
Analogic
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(cu eliminare camp de sunet
si egalizator)
Intrare
Analogic
Sensibilitate: 500 mV/50 kiloohmi
s/N3): 105 dB (A, 500 mv4))
Digital (Coaxial)
Impedanta: 75 ohmi
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Optic)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
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lesire (Analogicd)
ZONE 2°)
Tensiune: 2 V/1 kiloohm
SUBWOOFER
Tensiune: 2 V/1 kiloohm
Egalizator
Niveluri de modificare
+10 dB, pas de 1dB
3)INPUT SHORT (cu eliminare camp
de sunet si egalizator).
4)Retea ponderatd, nivel de intrare.
5)Doar pentru modelul STR-DN1060.

Sectiunea tuner FM
Interval de frecventa

87,5 MHz - 108 MHz (pasi de 50 kHz)
Antena (aeriana)

Antena cu fir pentru FM (aeriana)
Terminale antena (aeriana)

75 ohmi, neechilibrate

Sectiunea Video
Intrdri/lesiri
Video:
1Vp-p, 75 ohmi
COMPONENT VIDEO*:
Y:1Vp-p, 75 ohmi
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
PR: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
80 MHz HD Standby Through

* Doar pentru modelul STR-DN1060.
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Video HDMI

Intrare/iesire (bloc amplificator HDMI)
STR-DN1060: Mufele HDMI IN SAT/CATV (MHL) si HDMI OUT A (TV) accepts
protocolul HDCP 2.2.

STR-DN860: Mufele HDMI IN SAT/CATV (MHL) si HDMI TV OUT accepta protocolul HDCP 2.2.
HDCP 2.2 este o tehnologie de protectie a drepturilor de autor recent imbunatatita, folosita

pentru a proteja continuturile, cum ar fi filmele 4K.

3D
Format 2D | jmpachetare Unul langs altul Peste-sub
cadre (jumatate) (sus si jos)
4096 x 2160p la 59,94/60 Hz o - - -
4096 x 2160p la 50 Hz o - - -
3840 x 2160p la 59,94/60 Hz o - - -
3840 x 2160p la 50 Hz ol - - -
4096 x 2160p la 23,98/24 Hz o024 - - -
3840 x 2160p la 29,97/30 Hz o2 - - -
3840 x 2160p la 25 Hz oM - - -
3840 x 2160p la 23,98/24 Hz o24) - - -
1920 x 1080p la 59,94/60 Hz o4 - oY o4
1920 x 1080p la 50 Hz o% - o4 o4
1920 x 1080p la 29,97/30 Hz o3 o4 (e} od
1920 x 1080p la 25 Hz o3 o% (e} od
1920 x 1080p la 23,98/24 Hz o3 o# (e} ¥
1920 x 1080i la 59,94/60 Hz o3 o) o¥ o
1920 x 1080i la 50 Hz o3 e) o¥ o
1280 x 720p la 59,94/60 Hz o3 o4 o3 od
1280 x 720p la 50 Hz o3 o4 o3 od
1280 x 720p la 29,97/30 Hz od o4 o¥ o
1280 x 720p la 23,98/24 Hz o3 o4 o3 o3
720 x 480p la 59,94/60 Hz o3 - - -
720 x 576p la 50 Hz od - - -
640 x 480p la 59,94/60 Hz o3 - - -

1 Accepta doar formatul YUV 4:2:0/8 biti.
2)Accepté doar formatul 8 biti.

) Aceste formate sunt acceptate si de o conexiune MHL 2 si MHL 3.
)Aceste formate sunt acceptate si de o conexiune MHL 3.

w

4
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Sectiunea MHL

Versiune MHL acceptata
Incorporeaza MHL 2 (fata)*, MHL 3
(spate)

Curent maxim
900 mA

* Doar pentru modelul STR-DN1060.

Sectiunea iPhone/iPad/iPod
CC5V1AMAX.

USB functioneaza cu iPhone 6,

iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5c¢,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPhone 3G, iPod touch (de la generatia
a2-a pana la a5-a), iPod classic si

iPod nano (de la generatia a 3-a pana
laa7-a).

Tehnologia BLUETOOTH functioneaza

cu iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4,
iPhone 3GS, si iPod touch (generatia
a4d-asiab-a).

AirPlay functioneaza cu iPhone, iPad si
iPod cu iOS 4.3.3 sau o versiune ulterioara,
Mac cu OS X Mountain Lion sau o versiune
ulterioara si PC cu iTunes 10.2.2 sau

o versiune ulterioara.

Puteti utiliza aplicatia ,SongPal” cu acest
receptor prin intermediul BLUETOOTH
sau al unei conexiuni la retea.

Puteti incarca dispozitivele iPhone/iPod
doar daca sunt conectate la portul USB
n timp ce receptorul este pornit.

Sectiunea USB

 Port (USB):
Tip A (pentru conectarea
memoriei USB)
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Sectiunea NETWORK

Ethernet LAN
100BASE-TX

LAN wireless
Standarde compatibile:
IEEE 802.11 a/b/g/n
Securitate:
WPA/WPA2-PSK, WEP
Frecventa radio:
2,4 GHz, 5 GHz

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicare
Specificatia Bluetooth versiunea 3.0
lesire
Specificatia BLUETOOTH Clasa
de putere 1
Raza de comunicare maxima
Raza vizuala aprox. 30 m?

Banda de frecventa
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Profiluri BLUETOOTH compatibilez)
A2DP 1.2 (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP 1.5 (Audio Video Remote

Control Profile)

SPP (Serial Port Profile)
Codecuri acceptateg)

SBCY), AAC, LDAC

Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de
esantionare 44,1 kHz, 48 kHz,
88,2 kHz, 96 kHz)

") Raza efectivé va variain functie de factori
cum ar fi obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul
unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, telefoanele fara fir,
sensibilitatea de receptie, performanta
antenei, sistemul de operare, aplicatia
software etc.

2)profilurile standard BLUETOOTH indica
scopul comunicarii BLUETOOTH intre
dispozitive.

3)Codec: Compresia semnalelor audio
si formatul de conversie

4)Codec de bandi secundara



Generalitati

Necesar de putere
230V CA, 50/60 Hz

Consum de energie
240 W

Consum de energie (in modul standby)
STR-DN1060:
0,3 W (cénd [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote
Start], [Bluetooth Standby] si
alimentarea pentru toate zonele
sunt setate la [Off].)
0,8 W (cand [Control for HDMI]
este setat la [On] si [Standby
Through], [Remote Start],
[Bluetooth Standby] si
alimentarea pentru toate zonele
sunt setate la [Off].)
1,7 W (cand [Control for HDMI]
si [Bluetooth Standby] sunt setate
la [On] si [Standby Through],
[Remote Start] si alimentarea
pentru toate zonele sunt setate
la [Off].)
STR-DN860:

0,3 W (cand [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote Start]
si [Bluetooth Standby] sunt setate
la [Off].)
0,5 W (cand [Control for HDMI]
este setat la [On] si [Standby
Through], [Remote Start] si
[Bluetooth Standby] sunt setate
la [Off].)
1,7 W (cand [Control for HDMI] si
[Bluetooth Standby] sunt setate
la [On] si [Standby Through] si
[Remote Start] sunt setate la
[Off].)

Dimensiuni (Iatime/inaltime/adancime)
(aprox.)
STR-DN1060:
430 mm x 172 mm x 329,4 mm
inclusiv partile iesite in afara si
butoanele de comanda
STR-DN860:
430 mm x 156 mm x 329,4 mm
inclusiv partile iesite Tn afara si
butoanele de comanda
Masa (aprox.)
STR-DN1060:
10,4 kg
STR-DN860:
8,3 kg

Designul si specificatiile se pot modifica
fara notificare prealabila.
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ACORD DE LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL

IMPORTANT:

INAINTE DE A UTILIZA SOFTWARE-UL, CITITI CU ATENTIE ACEST ACORD DE LICENTA CU
UTILIZATORUL FINAL (,EULA"). UTILIZAND SOFTWARE-UL, SUNTETI DE ACORD CU TERMENII
ACESTUI EULA. DACA NU SUNTETI DE ACORD CU TERMENII ACESTUI EULA, NU PUTETI
UTILIZA SOFTWARE-UL.

Acest EULA reprezinta un acord legal intre dumneavoastra si Sony Corporation (,SONY").
Acest EULA determina drepturile si obligatiile dumneavoastra cu privire la software-ul
SONY si/sau distribuitorii terti de licenta ai acesteia (inclusiv filialele SONY) si filialele
acestora (denumiti colectiv ,FURNIZORI TERTI"), impreuna cu toate actualizarile/upgrade-
urile furnizate de SONY, toate documentatiile tiparite, on-line sau in alt format electronic
pentru acest software si, toate fisierele de date create in urma operdrii acestui software
(denumite colectiv ,SOFTWARE-UL").

Indiferent de cele mentionate mai sus, toate software-urile incluse in SOFTWARE care au
un acord de licenta cu utilizatorul final separat (inclusiv, fara a se limita la acestea, Licenta
publicd GNU si Licenta publicd secundara/de bibliotecd) vor fi guvernate de acordurile de
licenta cu utilizatorul final respective si nu de conditiile acestui EULA in masura prevazuta
de acordurile de licenta cu utilizatorul final separate (,SOFTWARE EXCLUS").

LICENTA SOFTWARE
SOFTWARE-ul este licentiat, nu vandut. SOFTWARE-ul este protejat prin legile si tratatele
internationale privind drepturile de autor si proprietatea intelectuala.

DREPTURI DE AUTOR

Toate drepturile si titlurile din si pentru SOFTWARE (inclusiv, fara a se limita la acestea,
toate imaginile, fotografiile, animatiile, materialele video, audio, muzica, text si
Lappleturi” incluse in SOFTWARE) sunt detinute de SONY sau de unul sau mai multi dintre
FURNIZORII TERTI.

ACORDAREA LICENTEI

SONY va acorda o licenta limitata de utilizare a SOFTWARE-ului exclusiv impreuna cu
dispozitivul compatibil (,DISPOZITIVUL") si doar pentru uz personal, necomercial. SONY si
FURNIZORII TERTI isi rezerva in mod explicit toate drepturile, titlurile si interesele (inclusiv,
fara a se limita la acestea, toate drepturile de proprietate intelectuald) aferente
SOFTWARE-ului care nu va sunt acordate in mod specific prin prezentul EULA.

CERINTE SI LIMITARI

Nu va este permis sa copiati, sa publicati, sa adaptati, sa redistribuiti, sa Tncercati sa
derivati codul sursd, sd modificati, sa aplicati tehnici de inginerie inversa, sa decompilati
sau sa dezasamblati niciun SOFTWARE, integral sau partial, sau sa creati instrumente
derivate din sau ale SOFTWARE-ului decat daca acestea sunt facilitate in mod intentionat
de SOFTWARE. Nu aveti permisiunea sa modificati sau sa manipulati functiile de
gestionare a drepturilor digitale ale SOFTWARE-ului. Nu aveti permisiunea sa omiteti,

sa modificati, sa distrugeti sau sa ocoliti niciuna dintre functiile sau protectiile
SOFTWARE-ului sau vreun mecanism legat operational de SOFTWARE. Nu aveti
permisiunea sa separati nicio componenta individuald a SOFTWARE-ului in vederea
utilizarii pe mai multe DISPOZITIVE decat cu permisiunea explicita din partea SONY.

Nu aveti permisiunea sd eliminati, sa modificati, s acoperiti sau sa stergeti nicio

marca comerciala sau notificare din SOFTWARE. Nu aveti permisiunea sa partajati,

sa distribuiti, sd inchiriati, s Tmprumutati, sa sublicentiati, sa cesionati, sa transferati sau
sa comercializati SOFTWARE-ul. Software-urile, serviciile de retea sau alte produse diferite
de SOFTWARE de care depinde performanta SOFTWARE-ului pot fi intrerupte sau
suspendate dupa bunul plac al furnizorilor (furnizori software, de servicii sau SONY). SONY
si furnizorii nu garanteaza faptul ca SOFTWARE-ul, serviciile de retea, continutul sau alte
produse vor fi disponibile Tn permanenta sau vor opera fara intrerupere sau modificari.

12r0



UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI CU MATERIALE PROTEJATE PRIN DREPTURI DE AUTOR
SOFTWARE-ul poate fi utilizat de dumneavoastrad pentru a vizualiza, stoca, procesa si/sau
utiliza continutul creat de dvs. si/sau de terti. Acest continut poate fi protejat prin legi si/
sau acorduri privind drepturile de autor si proprietatea intelectuald. Sunteti de acord sa
utilizati SOFTWARE-ul exclusiv Tn conformitate cu toate aceste legi si acorduri valabile
pentru acest continut. Confirmati si sunteti de acord ca SONY poate lua masurile adecvate
pentru a proteja drepturile de autor pentru continutul stocat, procesat sau utilizat de
SOFTWARE. Aceste mdsuri includ, fara a se limita la acestea, monitorizarea frecventei

cu care efectuati copii de siguranta si restaurdri prin intermediul anumitor caracteristici
ale SOFTWARE-ului, refuzul de a accepta solicitarea dumneavoastra de permitere

a restauradrii datelor si rezilierea acestui EULA Tn eventualitatea Tn care utilizati in

mod ilegitim SOFTWARE-ul.

SERVICII DE CONTINUT

DE ASEMENEA, RETINETI CA SOFTWARE-UL POATE FI CONCEPUT PENTRU A FI UTILIZAT
IMPREUNA CU CONTINUT DISPONIBIL PRIN UNUL SAU MAI MULTE SERVICII DE CONTINUT
(,SERVICII DE CONTINUT"). UTILIZAREA SERVICIULUI SI CONTINUTUL RESPECTIV SUNT
GUVERNATE DE TERMENII DE SERVICIU AFERENTI SERVICIULUI DE CONTINUT RESPECTIV.
DACA REFUZATI SA ACCEPTATI ACESTI TERMENI, UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI VA FI
LIMITATA. Confirmati si sunteti de acord cd anumite elemente de continut si servicii
disponibile prin SOFTWARE pot fi furnizate de terti asupra carora SONY nu detine niciun
control. UTILIZAREA SERVICIILOR DE CONTINUT NECESITA O CONEXIUNE LA INTERNET.
SERVICIILE DE CONTINUT POT FI INTRERUPTE ORICAND.

CONECTAREA LA INTERNET SI SERVICIILE TERTE

Confirmati si sunteti de acord cd accesarea anumitor caracteristici SOFTWARE poate
necesita o conexiune la Internet pentru care sunteti responsabili. Mai mult, sunteti unici
raspunzatori de plata comisioanelor percepute de terti pentru conexiunea la Internet,
inclusiv, fara a se limita la acestea, comisioanele de furnizare de servicii Internet sau

de timp de emisie. Operarea SOFTWARE-ului poate fi limitata sau restrictionatd, in functie
de capacitatea, latimea de bandd sau limitele tehnice ale conexiunii sau serviciilor de
Internet. Furnizarea, calitatea si securitatea conexiunii la Internet sunt asumate de tertii
care furnizeazd aceste servicii.

EXPORT S| ALTE REGLEMENTARI

Sunteti de acord sd respectati toate restrictiile si reglementdrile cu privire la export si
re-export in vigoare in regiunea sau tara in care locuiti si, sd nu transferati sau sa autorizati
transferul SOFTWARE-ului intr-o tard interzisd sau prin incalcarea acestor restrictii sau
reglementari.

ACTIVITI:\]'I DE MARE RISC

SOFTWARE-ul nu este tolerant la erori si nu este proiectat, produs sau destinat

utilizarii sau vanzarii drept echipament de control online in medii periculoase ce necesita
o functionare fara defectiuni, cum ar fi in exploatarea instalatiilor nucleare, in sisteme de
navigatie sau control al aparatelor de zbor, controlul traficului aerian, masini de asistare
directa a vietii sau sisteme de armament, circumstante in care defectarea SOFTWARE-ului
ar putea avea ca rezultat decese, vatamari personale sau daune fizice sau de mediu grave
(,ACTIVITATI DE MARE RISC"). SONY, fiecare dintre FURNIZORII TERT! si filialele acestora
renunta in mod specific la orice garantie, obligatie sau conditie de conformitate explicita
sau implicitd pentru ACTIVITATI DE MARE RISC.

EXCLUDEREA GARANTIEI PENTRU SOFTWARE

Luati la cunostinta si sunteti de acord ca utilizarea SOFTWARE-ului reprezinta exclusiv
riscul dumneavoastra si cd sunteti responsabili pentru utilizarea SOFTWARE-ULUI.
SOFTWARE-ul este furnizat ,CA ATARE" si fara niciun fel de garantii, obligatii sau conditii.

13RO



SONY SI FURNIZORII TERTI (in scopul acestei Sectiuni, SONY SI FURNIZORII TERTI vor fi
denumiti colectiv ,SONY”) RENUNTA N MOD EXPRES LA TOATE GARANTIILE, OBLIGATIILE
SI CONDITIILE, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
GARANTIILE IMPLICITE DE COMERCIALIZARE, NEINCALCARE S| POTRIVIRE CU UN ANUMIT
SCOP. SONY NU GARANTEAZA, NU PUNE NICIO CONDITIE SI NU FACE NICIO DECLARATIE
(A) CA FUNCTIILE CONTINUTE DE SOFTWARE VA VOR SATISFACE CERINTELE SAU CA VOR
FI ACTUALIZATE, (B) CA SOFTWARE-UL VA FUNCTIONA CORECT SAU FARA ERORI SAU CA
DEFECTIUNILE VOR FI REMEDIATE, (C) CA SOFTWARE-UL NU VA DETERIORA NICIUN ALT
SOFTWARE, ECHIPAMENT HARDWARE SAU DATE, (D) CA ORICE SOFTWARE, SERVICII DE
RETEA (INCLUSIV INTERNETUL) SAU PRODUSE (DIFERITE DE SOFTWARE) DE CARE DEPINDE
PERFORMANTA SOFTWARE-ULUI VOR FI DISPONIBILE TN PERMANENTA, CONTINUU SAU
FARA MODIFICARI SI, (E) CU PRIVIRE LA UTILIZAREA SAU REZULTATELE DE UTILIZARE

A SOFTWARE-ULUI DIN PERSPECTIVA CORECTITUDINII, ACURATETEI, SIGURANTEI SAU
ALTELE ASEMENEA.

NICIO INFORMATIE SI NICIUN SFAT, VERBAL SAU IN SCRIS, DAT DE SONY SAU DE UN
REPREZENTANT AUTORIZAT AL SONY NU VA CREA O GARANTIE, OBLIGATIE SAU CONDITIE
SAU NU VA CRESTE IN NICIUN FEL SFERA DE ACOPERIRE A ACESTEI GARANTII. TN CAZUL IN
CARE SOFTWARE-UL ESTE DEFECTUOS, VA ASUMATI INTEGRAL COSTURILE DE SERVICE,
REPARATII SAU CORECTIE NECESARE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
GARANTIILOR IMPLICITE, ASTFEL CA ESTE POSIBIL CA ACESTE EXCLUDERI SA NU FIE
VALABILE PENTRU DUMNEAVOASTRA.

LIMITAREA RASPUNDERII

SONY SI FURNIZORII TERTI (in scopul acestei Sectiuni, SONY S| FURNIZORII TERTI vor fi
denumiti colectiv,SONY”) NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU NICIO DAUNA ACCIDENTALA
SAU IN CONSECINTA PROVOCATA DE INCALCAREA GARANTIEI EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCALCAREA CONTRACTULUI, NEGLIJENTA, RASPUNDERE STRICTA SAU ORICE ALTA TEORIE
JURIDICA CU PRIVIRE LA SOFTWARE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, DAUNELE
PROVOCATE DE PIERDERILE DE PROFIT, DE VENITURI, PIERDEREA DATELOR,
INCAPACITATEA DE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI SAU A ORICARUI ECHIPAMENT
HARDWARE ASOCIAT, INACTIVITATE SI TIMPUL DE UTILIZARE, CHIAR DACA AU FOST
INFORMATI IN LEGATURA CU POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. N ORICE CAZ,
RASPUNDEREA INDIVIDUALA S| CUMULATA, IN BAZA ORICAREI PREVEDERI A ACESTUI
EULA, SE VA LIMITA LA SUMA PLATITA EFECTIV PENTRU PRODUS. UNELE JURISDICTII NU
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU IN CONSECINTA,
ASTFEL CA ESTE POSIBIL CA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DE MAI SUS SA NU FIE VALABILA
PENTRU DUMNEAVOASTRA.

CARACTERISTICA DE ACTUALIZARE AUTOMATA

Din cand in cand, SONY sau FURNIZORII TERTI pot actualiza sau modifica automat
SOFTWARE-ul, inclusiv, dar fara a se limita la acestea, in scopul imbunatatirii functiilor
de securitate, de corectie a erorilor si Tmbunatatire a functiilor, Tn momentul in care
interactionati cu serverele SONY sau terte sau in alte circumstante. Aceste actualizari
sau modificdri pot sterge sau modifica natura caracteristicilor sau alte aspecte

ale SOFTWARE-ului, inclusiv, fard a se limita la acestea, functiile pe care va bazati.
Confirmati si sunteti de acord cd aceste activitati sunt la latitudinea SONY si ca SONY
poate conditiona continuarea utilizarii SOFTWARE-ului cu instalarea completd sau
acceptarea acestor actualizdri sau modificari. Toate actualizarile/modificarile vor fi
considerate si, vor fi integrate in SOFTWARE, in scopul acestui EULA. Prin acceptarea
acestui EULA, va exprimati acordul cu privire la aceste actualizari/modificari.
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ACORDUL INTEGRAL, DEROGARE, SEPARABILITATE

Prezentul EULA si politica de confidentialitate SONY, cu completarile si modificarile
ulterioare, constituie Tmpreuna intregul acord dintre dumneavoastra si SONY in privinta
SOFTWARE-ului. Dacd SONY nu fsi exercita sau nu aplicd vreun drept sau prevedere a
prezentului EULA nu Tnseamna ca renuntd la dreptul sau prevederea respectiva. Dacd o
parte din acest EULA este invalidatd, devine ilegala sau inaplicabild, prevederile respective
vor fi aplicate in masura permisa in scopul mentinerii obiectivului acestui EULA si, celelalte
parti Tsi vor ramane integral aplicabile si Tn vigoare.

LEGEA APLICABILA SIJURISDICTIE

Conventia Natiunilor Unite cu privire la Contracte pentru Vanzarea internationala de
bunuri nu se va aplica in cazul acestui EULA. Acest EULA va fi guvernat de legile Japoniei,
fara a tine cont de niciun conflict dintre prevederile legale. Orice disputd care reiese din
acest EULA se va supune forului exclusiv al tribunalelor din Tokyo, Japonia, iar partile
acordului consimt prin prezentul ca sunt de acord cu forul si jurisdictia acestor tribunale.

REMEDII ECHITABILE

Cu exceptia prevederilor contrarii din acest EULA, confirmati si sunteti de acord ca orice
Tncalcare sau nerespectare a acestui EULA de cdtre dumneavoastrd va provoca daune
ireparabile pentru SONY, pentru care despagubirile monetare ar fi inadecvate si,
consimtiti ca SONY sa obtina orice despdqgubiri reparatorii sau echitabile pe care SONY

le considera necesare sau adecvate in astfel de situatii. De asemenea, SONY poate lua
masuri legale si tehnice in scopul prevenirii incalcarii si/sau aplicarii acestui EULA, inclusiv,
dar fara a se limita la acestea, intreruperea imediata a utilizarii SOFTWARE-ului de catre
dumneavoastrd, dacd SONY considerd ca incalcati sau intentionati sa incalcati prezentul
EULA. Aceste masuri vin in completarea despagubirilor de care SONY beneficiazd conform
legii, in bani sau Tn baza contractului.

INCETAREA CONTRACTULUL.

Fara a prejudicia niciunul dintre drepturile pe care il detine, SONY poate rezilia prezentul
EULA in cazul in care nu respectati termenii acestuia. In cazul incetarii contractului, trebuie
sa Tncetati orice fel de utilizare si sa distrugeti toate copiile SOFTWARE-ului.

AMENDAMENT

SONY 1Sl REZERVA DREPTUL DE A AMENDA ORICARE DINTRE TERMENII ACESTUI EULA
DUPA BUNUL PLAC PRIN POSTAREA UNEI NOTIFICARI PE UN SITE WEB DESEMNAT

DE SONY, PRIN NOTIFICARE E-MAIL LA ADRESA E-MAIL FURNIZATA DE DUMNEAVOASTRA,
PRIN NOTIFICARE IN CADRUL PROCESULUI PRIN CARE OBTINETI UPGRADE-URI/
ACTUALIZARI SAU PRIN ORICE FEL DE NOTIFICARE ACCEPTATA LEGAL. Dacs nu sunteti de
acord cu amendamentul, trebuie sa contactati cu promptitudine SONY pentru instructiuni.
Continuarea utilizarii SOFTWARE-ului dupa data de intrare in vigoare mentionatd in
notificare va echivala cu acordul dumneavoastra in privinta amendamentului respectiv.

BENEFICIARI TERTI

Fiecare FURNIZOR TERT este un beneficiar tert desemnat in mod explicit si, va avea
dreptul de a aplica fiecare prevedere a acestui EULA referitoare la SOFTWARE-ul furnizat
de tertul respectiv.

in cazul in care aveti intrebari cu privire la acest EULA, puteti contacta SONY in scris
la adresa de contact valabild in fiecare regiune sau tara.

Drepturi de autor © 2014 Sony Corporation.
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Consultati Ghidul de asistenta daca aveti intrebari
legate de modul de utilizare a receptorului.

http://rd1.sony.net/help/ha/strdn10686/h_eu/
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